
AR-15/M16 DT-PR CARBINE STOCK - DT-PR COLLAPSIBLE MIL-SPEC
CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

The DT-PR stock is the Precision Rifle (PR) variant of our new Dual-Tension (DT)
series of carbine stocks. It incorporates Magpul’s proprietary, patent-pending DT
adjustment system, mitigating play between the buffer tube and the stock,
resulting in a tighter fit across the stock’s entire length of pull. It also minimizes
snagging of facial hair and skin where the shooter’s face contacts the stock. The
DT-PR has a contoured butt-pad for improved shoulder purchase and minimal
contact with the collar bone, allowing shooters to maintain comfort during
heads-up and heads-down shooting with various optics. The extended bottom of
the stock provides shooters with an exceptionally steady contact point on
squeeze bags for more precise shots when prone, while remaining entirely
functional as an on-the-move tactical platform. The DT-PR includes an
ambidextrous, rotation-limited QD cup for sling attachment. It's also compatible
with Magpul’s legacy CTR Cheek Risers when the stock is fully extended or on
rifles without rear-facing charging handles, giving shooters adjustable comb
height for improved efficiency in target acquisition and field of view. For a lot less
than other precision stocks, the DT-PR provides an incredibly steady platform
combined with better control. Made in the USA. New LOP-adjustment Dual
Tension system improves ease of adjustment while securing LOP placement,
limiting secondary movements, and improving durability Improves ease of
adjustment while securing LOP placement, limiting secondary movements, and
improving durability Single, anti-snag ambidextrous control lever Unique stock
shape aids in precision shooting Support-hand rest on front strap to minimize
movement Bottom support acts as a bag rider for shooting rests Enhanced
Ergonomics Non-slip rubber butt-pad with rollover on the toe Sloping cheek weld
combines a slim profile with user comfort Side mounting slots accept optional
CTR® Cheek Risers for use with a fully extended stock and on rifles without
rear-facing charging handles Compatible with MOE SL® Enhanced Rubber
Butt-Pad, 0.70" for additional LOP Sling Attachment Variety Compatible with
Magpul ASAP®, ASAP® QD and other receiver-mount sling attachments Rear
M-LOK slot functions as a footman's loop for direct sling attachment, and can
also accept the optional M-LOK® QD Sling Mount for push-button swivels
Rotation-limiting, integral push-button QD swivel sling mount accommodates up
to 1.5" swivels (ambidextrous) Technical Specifications: Platform: AR10, AR15,
M4, M16, M110, SR25 Compatibility: Mil-Spec sized carbine receiver extension
tube (not included) from manufacturers such as Colt, LMT, Ruger, S&W, SIG,
and others* LOP, M4 Collapsed: ~11.0 in. LOP, M4 Extended: ~14.3 in. LOP
Adjustment Range: 3.3 in. Length, max: 7.4 in. Height, max: 5.3 in. Width, max:
1.6 in. Other Specs: *Specifications based on standard-length (flat-back) M4
Carbine receiver extension and may vary depending on tube manufacturer.
NOTE: There are two basic sizes of M4 Carbine receiver extensions (buffer
tubes): Mil-Spec and Commercial-Spec. The DT Carbine Stock will only fit with
the common Mil-Spec tube.



Attributes

Name: DT-PR COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430110115
Mfr. No.: MAG1447-FDE
Color: Magpul Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 210mm
UPC: 840815148296

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den DTPR CARBINE STOCK
von MAGPUL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DTPR CARBINE STOCK von MAGPUL. Dieser Schaft wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Stabilität und Kontrolle beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Schaft ist für den Einsatz mit AR15/M16 Plattformen konzipiert. Verwenden Sie ihn nur mit kompatiblen
Waffen.
Achten Sie darauf, dass der Schaft ordnungsgemäß installiert und gesichert ist, bevor Sie die Waffe
verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schafts und der Verbindungen auf Verschleiß oder
Beschädigungen.
Halten Sie den Schaft und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vollständig ausgezogen oder zusammengeklappt ist, bevor Sie die Waffe
abfeuern.
Vermeiden Sie es, den Schaft während des Schießens zu verstellen.
Achten Sie darauf, dass Ihr Gesicht und Ihre Haut nicht in Kontakt mit dem Schaft kommen, um Verletzungen
zu vermeiden.
Verwenden Sie die integrierte QDTasse für die SlingBefestigung, um die Waffe sicher zu transportieren.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Schafts mit Ihrer Waffe und Zubehörteilen, bevor Sie ihn verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft von Ihrer Waffe, falls vorhanden.
Befestigen Sie den DTPR CARBINE STOCK an der BufferTube Ihrer Waffe.
Sichern Sie den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Stellen Sie die gewünschte Länge des Schafts ein, indem Sie den LOPEinsteller verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Verwenden Sie die Schulterpolsterung für einen stabilen Halt während des Schießens.
Halten Sie die Hände von beweglichen Teilen fern, während Sie die Waffe bedienen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaft und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung in brennbaren Materialien oder in der Nähe von Wärmequellen.
Recycling ist empfohlen, wo möglich. Informieren Sie sich über die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres Produkts die entsprechenden
Stellen kontaktieren sollten. Prüfen Sie auch regelmäßig die EU Safety Gate Plattform für Rückrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Befolgen Sie
alle Anweisungen sorgfältig und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 DTPR Carbine
Stock

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 DTPR Carbine Stock. This guide provides essential safety information and
instructions for the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully to ensure your
safety and the proper functioning of the stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care, following all safety protocols and local laws.
Inspect the stock regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the stock is securely attached to the buffer tube to prevent movement during use.
Sling Attachment: Use only compatible sling attachments as specified in the product specifications to avoid
accidents.
Comfort During Use: Adjust the length of pull (LOP) for optimal comfort and control. Ensure that the
adjustment mechanism is securely locked in place.
Facial Contact: Be aware of the stock's design that minimizes snagging on facial hair and skin. Maintain
proper shooting posture to avoid discomfort.
Shooting Position: Use the extended bottom of the stock for a steady contact point when shooting from a
prone position. Ensure a stable shooting platform to enhance accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the buffer tube by following the manufacturer's instructions.
Align the DTPR Carbine Stock with the buffer tube and slide it into place until it is securely attached.
Check that the stock is properly installed by attempting to move it. There should be no play between the
stock and the buffer tube.

Adjustment:

To adjust the length of pull (LOP), locate the adjustment lever on the side of the stock.
Pull the lever to release the lock and slide the stock to the desired position.
Release the lever to secure the stock in place. Ensure it is locked before use.

Usage:

When aiming, ensure that your cheek rests comfortably on the stock for optimal alignment with your
sights or optics.
Maintain a firm grip on the firearm and ensure that your support hand is positioned correctly on the front
strap to minimize movement.
Always be aware of your surroundings and practice safe shooting habits.

Disposal Instructions
Dispose of the stock and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal sites for
firearm accessories.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please consult your local retailer or the manufacturer's
customer service. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your AR15/M16 DTPR
Carbine Stock responsibly.
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Guide de Sécurité pour le Stock DTPR de Magpul

Introduction
Merci d'avoir choisi le stock DTPR de Magpul pour votre carabine AR15/M16. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le stock DTPR conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du stock et des composants associés pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le stock ou ses composants de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Tenez le stock hors de portée des enfants et des groupes vulnérables lorsque vous ne l'utilisez pas.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le stock DTPR dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne tirez pas avec le stock si vous constatez des signes de dommage ou de défaillance.
Assurezvous que le stock est correctement installé avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser le stock dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés (lunettes de sécurité, protection auditive) lors de
l'utilisation de votre carabine.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Stock

Retirez l'ancien stock de votre carabine si nécessaire.
Assurezvous que le tube de buffer est propre et exempt de débris.
Alignez le stock DTPR avec le tube de buffer et poussezle en place jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Utilisez les vis fournies pour sécuriser le stock si nécessaire.

Ajustement de la Longueur de Tir (LOP)

Pour ajuster la longueur de tir, déverrouillez le levier de contrôle ambidextre.
Glissez le stock pour atteindre la longueur désirée.
Verrouillez le levier pour sécuriser l'ajustement.

Utilisation du Stock

Placez votre épaule contre le coussin de crosse pour un meilleur maintien.
Utilisez le reposemain sur la sangle avant pour minimiser le mouvement.
Assurezvous que votre visage est correctement positionné pour éviter tout accrochage avec le stock.

Entretien

Nettoyez régulièrement le stock avec un chiffon doux et un nettoyant approprié.
Vérifiez les composants pour toute usure ou dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le stock DTPR avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des produits en plastique.
Si le stock est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le stock DTPR, veuillez consulter le site Web de Magpul ou
contacter un revendeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
portée de main pour faciliter votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter en toute
sécurité de votre stock DTPR de Magpul.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio DTPR

Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio DTPR di Magpul. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e
comfort durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida è conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product
Safety Regulation GPSR) e fornisce informazioni essenziali per l'uso e la cura del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calcio DTPR sia installato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il calcio lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
In caso di problemi o domande, contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il calcio DTPR in conformità con le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.
Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo sistema AR15/M16 prima dell'installazione.
Evita di sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il calcio in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.
Non tentare di modificare o riparare il calcio senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il vecchio calcio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il calcio DTPR sul tubo del buffer, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il calcio sia completamente bloccato in posizione prima dell'uso.

Uso

Regola la lunghezza del calcio utilizzando il sistema di regolazione DT per adattarlo alla tua
corporatura.
Assicurati che il calcio sia in una posizione sicura e stabile prima di iniziare a sparare.
Utilizza la tazza QD ambidestra per fissare la cinghia in modo sicuro.

Controllo e Manutenzione

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il calcio con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica e dei componenti del calcio.
Non gettare il calcio o i suoi componenti nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o domande, contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del calcio DTPR,
contribuendo a un'esperienza di tiro più sicura e soddisfacente.
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AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua turvallisessa ja tehokkaassa tuotteen käytössä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kiinnike on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Tarkista, että säätöjärjestelmä on lukittu ennen käyttöä.
Vältä koskettamasta kiinnikkeen pintaa ampuessasi, jotta vältät ihon ja karvojen tarttumisen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi aseesi malli tai kokovaatimuksiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha kiinnike, jos sellainen on.
Asenna uusi DTPR kiinnike seuraavasti:

Kiinnitä kiinnike aseesi takasuuntaiseen latauskahvaan.
Varmista, että kiinnike on tukevasti paikallaan.
Säädä LOP (Length of Pull) haluamallesi tasolle.

Käyttö:

Aseta poskipatja mukavasti poskesi alle.
Säädä poskipatjan korkeutta tarpeen mukaan.
Tarkista, että olkahihnan liitäntä on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki säätöjärjestelmät toimivat oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin ohjeiden saamiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 DTPR
Karbinstock

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 DTPR karbinstock från Magpul. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutupplevelse och säkerhet. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att karbinstocken är korrekt installerad på mottagartuben innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att placera fingrarna på avtryckaren förrän du är redo att skjuta.
Se till att det inte finns något hinder i vägen för vapnet när du skjuter.
Använd endast kompatibla tillbehör och fästen som rekommenderas av tillverkaren.

Installations och användningsinstruktioner

Installation av karbinstock:

Ta bort den befintliga karbinstocken från mottagartuben.
Rengör mottagartuben för att säkerställa en bra passform.
Fäst DTPR karbinstocken på mottagartuben och se till att den är ordentligt låst på plats.
Justera LOP (Length of Pull) enligt dina preferenser.

Användning av karbinstock:

Justera kindstödet för att säkerställa en bekväm och säker position.
Använd den konturerade bakplattan för att förbättra greppet på axeln.
Kontrollera att remfästet är korrekt installerat och att det fungerar som avsett.
Vid behov, använd stödhanden för att minimera rörelse under skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt.
Tillsammans med produkten, avyttra även alla förpackningar och tillbehör på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR15/M16
DTPR karbinstock. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!
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Návod k bezpečnému používání pažby AR15/M16
DTPR CARBINE STOCK MAGPUL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte svou bezpečnost
a optimální výkon pažby.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pažby si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti o používání zbraní a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Dbejte na to, aby byla pažba používána pouze osobami staršími 18 let, nebo pod dohledem dospělé osoby.
Nikdy nepoužívejte pažbu s poškozenými nebo nekompatibilními součástmi.
Zajistěte, aby byla pažba pravidelně kontrolována a udržována v dobrém stavu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pažba správně připevněná a bezpečná.
Udržujte pažbu čistou a suchou, abyste předešli sklouznutí nebo jiným nehodám.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou polohu rukou.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat pažbu, vyhledejte pomoc odborníka nebo instruktora.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:

Ujistěte se, že máte správný MilSpec velikosti carbine receiver extension tube.
Nasaďte pažbu na buffer tube a ujistěte se, že je pevně usazena.
Zkontrolujte, zda je pažba správně zajištěna a nehybná.

Nastavení délky pažby (LOP):

Použijte patentovaný systém DT pro nastavení, abyste dosáhli požadované délky pažby.
Otočte ovládací páku pro úpravu LOP a zajistěte ji na požadované délce.
Ujistěte se, že je nastavena správně a že nedochází k nežádoucím pohybům.

Použití pažby:

Při střelbě držte pažbu stabilně a ujistěte se, že je opěrka pro rameno správně umístěna.
Udržujte ruku na opěrce pro ruku na předním popruhu pro minimalizaci pohybu.
Při použití optiky dbejte na správnou polohu hlavy a očí pro maximální efektivitu.

Pokyny pro likvidaci
Pažbu a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pažba poškozená nebo nefunkční, zvažte její vrácení do výrobního místa nebo autorizovaného
servisu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro další podporu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho specifikacích.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání pažby AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK
MAGPUL. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby!


